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De Europaiske Fellesskabers Tidende

C 2823

Sogsmalsgrunde og veesentligste argumente

Segsmalsgrundene og de vasentligste argumenter er de samme
som i sag C-407/00 (2); fristen for gennemforelsen af direktivet
udleb den 16. februar 1999.

(1) EFTL 101 af 1.4.1998, s. 1.
() Jf.s. 13 i dette nummer af Tidende.

Sag anlagt den 29. november 2000 af Kommissionen for
De Europeiske Fellesskaber mod Det Forenede Kongeri-
ge Storbritannien og Nordirland

(Sag C-441/00)
(2001/C 28/44)

Ved De Europaiske Fellesskabers Domstol er der den 29. no-
vember 2000 anlagt sag mod Det Forenede Kongerige Storbri-
tannien og Nordirland af Kommissionen for De Europaiske
Fellesskaber ved juridisk konsulent Marie Wolfcarius, som
befuldmagtiget, og med valgt adresse i Luxembourg hos Carlos
Gomez de la Cruz, Wagnercentret.

Kommissionen har nedlagt falgende pastande:

—  Det fastslas, at Det Forenede Kongerige har tilsidesat sine
forpligtelser i henhold til Radets direktiv 96/48/EF af
23.juli 1996 om interoperabilitet i det transeuropaciske
jernbanesystem for hejhastighedstog (1), idet det ikke har
vedtaget de love eller administrative bestemmelser, der er
nedvendige for at efterkomme direktivet.

— Det Forenede Kongerige tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger.

Sogsmadlsgrunde og veesentligste argumenter

Artikel 249 EF (tidligere EF-traktatens artikel 189), hvorefter
et direktiv med hensyn til det tilsigtede méal er bindende for
enhver medlemsstat, indeberer en forpligtelse for medlemssta-
terne til at overholde den frist for gennemforelsen, der er
fastsat i direktivet. Denne frist udleb den 8. april 1999, uden
at Det Forenede Kongerige havde udstedt de nedvendige
bestemmelser for at efterkomme det direktiv, der henvises til i
Kommissionens péstande.

() EFTL 235 af 17.9.1996, s. 6.

Anmodning om prajudiciel afgorelse forelagt ved kendel-

se afsagt den 27. oktober 2000 af Tribunal Superior de

Justicia de Castilla-La Mancha, Afdelingen for sociale

sager, i sagen Angel Rodriguez Caballero mod Fondo de
Garantia Salarial (FOGASA)

(Sag C-442/00)

(2001/C 28/45)

Ved kendelse afsagt den 27. oktober 2000, indgdet til Domsto-
lens Justitskontor den 30. november 2000, har Tribunal
Superior de Justicia de Castilla-La Mancha, Afdelingen for
sociale sager, i sagen Angel Rodriguez Caballero mod Fondo
de Garantia Salarial (FOGASA) forelagt De Europziske Felles-
skabers Domstol en anmodning om prajudiciel afgerelse af
folgende sporgsmal:

a)  Skal resterende lonkrav, som en virksomhed skal betale
til en arbejdstager pd grund af uberettiget afskedigelse,
anses for et »krav, som arbejdstagere i medfor af en
arbejdsaftale eller et ansettelsesforhold har erhvervets, i
den forstand, hvori dette udtryk anvendes i artikel 1,
stk. 1, i Radets direktiv 80/987/EQF af 20. oktober
1980 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes
lovgivning om beskyttelse af arbejdstagerne i tilfeede af
arbejdsgiverens insolvens (1)?

b) Bestdr der i bekreftende fald ifelge artikel 1, stk. 1, i
direktiv 80/987 en forpligtelse til at fastsaette arbejdstager-
nes krav ved en judiciel eller administrativ afgerelse, eller
omfatter disse alle de lenkrav, der anerkendes under
enhver anden ved lov foreskrevet procedure, som kan
gores til genstand for en domstolsprevelse sisom en
obligatorisk forligsprocedure for et judicielt organ, som
skal opfordre parterne til forlig, for det ivaerksatter den
omtvistede procedure, og som skal godkende indholdet
af forliget eller kan afvise det, sifremt det finder, at
forliget vil pafere en af parterne et alvorligt tab, indebaere
en omgdelse af lovgivningen eller et retsmisbrug?

¢) Safremt resterende lonkrav, der anerkendes under et
forlig, som er indgdet for og godkendt af et judicielt
organ, mé antages at udgere krav fra arbejdstagere i
direktivets forstand, kan det nationale judicielle organ,
der skal afgore tvisten, da undlade at anvende en national
retsregel, hvorefter lonkravet ikke henherer under de
fordringer, som statens nationale garantiinstitution,
Fondo de Garantia Salarial, daekker, og anvende direkti-
vets artikel 1, stk. 1, direkte, i det omfang det anser denne
bestemmelse for at vaere klar, praecis og ubetinget?

() EFT L 283 af 28.10.1980, s. 23.



